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TERMO DE COOPERACAO

Termo de cooperacio que subscrevem, por um lado, TERRE DES HOMMES
DEUTSCHLAND E.V., inscrita no Registro Fiscal Alemao n° 66/ 270/ 01407, com
domicilio em Osnabriick/Alemanha, neste ato representada por seu Coordenador
Regional do Escritéric Regional para a América Latina (ORLA), THOMAS FOGH
MORTENSEN, doravante denominada simplesmente tdh Alemanha; e, por outro,
CENTRO CULTURAL AFRO-BRASILEIRO FRANCISCO SOLANO TRINDADE
(CCFST), inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas .Juridicas do Ministério da
Fazenda sob ¢ CNPJ n° 03.409.038/0001-00, com domicilio em Avenida das Rosas,
304 — Jardim Maria Cecilia - Sao Bernardo do Campo — SP, neste ato representada
iegaimente por NELSON RODRIGUES ROCHA, poriador da céduia de identidade
23.755.141-X, doravante denominada simplesmente organizagido parceira, se
declaram de acordo quanto as seguintes clausulas e disposigdes:

1. Do Projeto e Financiamento

1.1 Tdh Alemanha se compromete a financiar o projeto denominado Territdrios do Bem
Viver — Praticando a Cidadania, que sera implementado na cidade de S&ao Bernardo do
Campo, Brasil.

1.2 O projeto tera periodo de execucdo enire 01/01/2021 e 31/12/2023, com uma vigéncia
de 36 meses. O projeto tem nimero IPEG 901088 cddigo de inscrigdo CCFST-VWWC-BRA-
2021.

1.3 O financiamento sera efetuado conforme valores, em euro, dos itens da proposta de
projeto aprovada e tera valor maximo de € 160.600,00 (cento e sessenta mil euros)

1.4 Tdh Alemanha efetuara os desembolsos em EURO e a organizagéo parceira recebera
os fundos conforme a taxa de cambio (EUR — BRL) vigente no dia em que for efetuada a
transferéncia na Alemanha.

1.5 Os recursos destinados ao financiamento do projeto serdo transferidos por Tdh
Alemanha para a conta indicada pela organizacdo parceira, conforme dados abaixo:

Titular da Conta Centro Cultural Afro Brasileiro Francisco Solano Trindade
Nimero da Conta 10672-4
| Agéncia 4903
Cédigo IBAN BRS5 6070 1180 0490 3000 0106 724C 1
Cadigo Swift ITAUBRSPX XX
Nome del Banco ttad
Endereco do Banco Rua Marechal Deodoro,1.692 - Sdo Bernardo do Campo

i
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2. Da Vigéncia e duragdo deste Termo de Cooperagédo
2.1 O presente Terma de Convénio entrara em vigor a partir da data de assinatura e estara
vigente até 31/12/2023.

2.2 Caso a organizacdo parceira ndo possa implementar o projeto dentro do prazo
acordado, devera comunicar, por escrito, Tdh Alemanha, em até 90 (noventa) dias
anteriores ao prazo de término do prazo final para a implementacéo do projeto, acordado e
constante da proposta aprovada por Tdh Alemanha. A comunicagéo devera discorrer sobre
as razfes para o ndo cumprimento do cronograma original do projeto. Caso uma extensédo
ndo seja comunicada, a organizagdo parceira devera devolver os recursos néo
utilizados/executados na implementacéo do projeto & conta de Tdh Alemanha na Alemanha

em, no maximo, um més da finalizagdo do termo de cooperagéo.

3. Do Orgamento Aprovado

Currency of original budget

Exchange rate used for budget planning

nl

BRL 1 Euro = 4,80 _
Costs (in EURO) rcili;anced by iiganced by E;rnanced
others
1 Investments / non-recurrent costs 798 € 766 €
1.1. |Notebook 798 € 766 €
2, Running costs / project activity costs 49.845 € 43466 € |
2..1 |Atividades Socioeducativas
. Oficinas Culturais 1.320€ 1.269 €
. Apresentacdes Culturais 939 € 903 €
. Passeios (1 por trimestre) 1.804 € 1.733 €
. ConfraternizagZo final ano (Atendidos) 1.889 € 1.814 €
.Trabalho ¢/Familias (reunides mensais) 821€ 789 €
.Trabalho de articulacdo e mobilizagéo 591 € 568 €
2.2 |Materiais Didaticos e Pedagodgicos p/Cficinas 3.000 € 1.554 €
2.3 |Alimentagdo (Oficinas) 2800€ 2512 €
2.4 |Mobilidade (VT,Licenc./Seguro/Combustiveis ) 6.400€ 6.055 €
2.5 |Custos Administrativos 18.134 € 15.172 €
2.6 |Oficineiro [1 profissional, 16 horas/semana] 2683 € 2578€
2.7 |Contabilidade/Contador + Suporte RH 8.867 € 8.519€
2.9 |Comunicacao/Propaganda/Divulgacao 597 € 833 €
3. Personnel costs 92.48215€| 93.430,85€
3.1 |Coordenacdo Pedagogica (28 horas/semana) 11.710€| 11.250,00€
3.2 |Auxliar Administrativa (40 horas/semana) 11.246€| 10.805,00€
3.3 |Auxiliar de Limpeza (40 horas/semana) 4324 € 4742 00€
3.5 |Educadores Sociais {2 educadores (cordas e 20682€| 23.790,00€
capoeira) com jornada de 20horas/semana e 1
educador (percussio e atividades de apoio &
supervisdo pedagdgica) com jornada de 28
horas/semana]
3.6 |Estagiario 3.840€ 3.759,00 € |
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educador (percussao e atividades de apoio a
supervisdo pedagogica) com jornada de 28
horas/semana]
3.6 |Estagiario 3.840€ 3.759,00 €
3.7 |Encargos Sociais Legais 40.680,15€| 39.084,85€
4. External audit 4.500 € 3.143,00 €
5. Internal M&E costs 3.300 € 2.577,00 €
6. TDH partner dialogue and platform participation 2.500 € 1.776,00 €
7 Capacity building linked to project 3.000€ 2.700,00 €
) implementation
8. Unforeseen {contingencies) max. 5% 3.575€ 3.435€
9. Direct project costs 160.000 € 151.294 € | 833 €
10. |Indirect project costs (TDH)
Reason of cost (e.g. external evaluation)
10.1 | Please refer to tdh unit where costs are incurring
(HO, RO)
11. |Overall project costs (TDH) 160.000 €
12. |Total expenditure of the project (all funders) 312127 €

4. Da Utilizagao dos Recursos

4.1 A organizagdo parceira implementara o projeto mencionado em 1.1, cujo propdsito é
alcancar o objetivo e indicadores, bem como realizar as atividades constantes da proposta
PCM-Factsheet, que é parte integrante deste Termo de Cooperacéo (Anexo 1).

4.2 A organizacéo parceira informara imediata e oportunamente Tdh Alemanha nos seguintes
casos:

- Mudancga do objetivo do projeto efou extincdo de outras circunstancias essenciais a sua
implementacdo, que afetem diretamente a implementacdo do projeto e seu
financiamento

- A organizagdo parceira pretende realizar mudancas significativas nas atividades
previstas e ja aprovadas

- Impossibilidade de implementacio das atividades planejadas

- No decorrer do financiamento e parceria com Tdh Alemanha, a organizagao parceira
vier a receber financiamento adicional de outras fontes. Neste caso, Tdh Alemanha
rescindira este Termo de Cooperacio, sob o entendimento de que ha duplicidade de
financiamento a um mesmo projeto. A organizag@o parceira também deve informar
Tdh Alemanha se recebe financiamento para um projeto complementar, a fim de poder
avaliar a2 malhor maneira de coordenar referidos projetos.

4.3 A organizacdo parceira se compromete a devolver a Tdh Alemanha os recursos que n2o
forem utilizados durante o periodo de implementacéo e execucéo do projeto ou vigéncia deste
documento, em até um més depois da finalizacdo do Termo de Cocperagéo, caso ndo haja
autorizag3o, por escrito, de Tdh Alemanha para utilizacdo deste saldo.
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4.4 A organizacdo parceira fara a execucdo de todos os recursos desembolsados por Tdh
Alemanha dentro do prazo acordado para isso no Termo de Cooperagdo. O periodo de
utilizac&o de tais recursos podera ser prorrogado, desde que previamente solicitado, por escrito
pela organizagdo parceira ¢ aprovado por Tdh Alemanha.

4.5 A organizagdo parceira se compromete a utilizar os recursos de maneira eficiente e
destina-los exclusivamente ao objeto deste Termo de Cooperagéo.

4.6 A organizagdo parceira podera exceder o valor das linhas orcamentarias aprovadas
(rubricas) em até 20%, com excecgao dos custos de recursos humanos, que sao fixos. Aumentos
acima de 20% deverao ser notificados e aprovados por Tdh Alemanha por escrito.

4.7 Mudangas substanciais tanto no orcamento (que excedam 20%) quanto no plano
operacional do projeto ou programa exigem informagdes e justificativas prévias por escrito para
o Escritério de Coordenacio do Programa Cone Sul, bem como uma autorizacgo por parte
deste e do Escritorio Regional para América Latina (ORLA de Tdh Alemanha. Os itens de
administragdo n2o podem ser alterados. Nao poderdo ser incluidas quaisquer novas atividades,
que ndo estejam previstas no marco dos objetivos do projeto.

4.8 Tdh Alemanha se reserva o direito de recuperar os fundos alocados, ou os bens com eles
adquiridos, para verificar se os objetivos do projeto/programa foram mal utilizados ou utilizados
para outros fins que ndo o desenvolvimento € o cumprimento das obrigacGes deste Termo de
Cooperacao.

4.9 Tdh Alemanha manterd a propriedade dos bens adquiridos com os recursos do projeto
coberto por este Termo de Cooperagio e eles serdo dados ao parceiro com base em uma
fianga gratuita, a menos que acordado de outra forma no final do projeto.

4.10 As despesas incorridas fora da vigéncia do projeto e do Termo de Cooperagao efou que
ndo foram incorridas a tempo serdo reembolsadas & Tdh Alemanha, através de crédito na
conta designada pelo Secretariado Central de Tdh Alemanha, no mais tardar, dentro do més
seguinte.

4.11 Ao final do projeto, serd celebrado um acordo escrito entre a Tdh Alemanha e a
organizacdo parceira quanto & destinacdo dos bens/objetos adquiridos no contexto da
implementac&o do projeto e cujo custo de aquisicao seja igual ou superior a EUR 5.000 (Cinco
mil euros a 00/100). Em caso de dissolucdo da instituicdo ou organizagado parceira, ou de
mudanc¢a de nome, os bens/objetos sujeitos a esta clausula devem ser devolvidos a Tdh
Alemanha.

4.12 A organizagdo parceira devera utilizar todos os lucros resultantes de possiveis diferencas

de cambio, juros, etc. para a mesma finalidade para a qual o montante aprovado foi destinado,
e devera inclui-los no extrato de contas (receita).

5. Do Calendario de desembolsos

4
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5.1 Tdh Alemanha fara 6 desembolsos a partir da assinatura deste Termo de Cooperacao, e
antes da apresentacdo da Ordem de Pagamento ao Exterior - FPO, de acordo com o seguinte
cronograma:

DATAS DE

GESTAO QHANTIA ¥ DESEMBOLSO

Ano I
Lalassy &

Primeiro Desembelse 26.650,00 € ia /21
Segundo Desembolso 26.650,00 € jul/21

Primeire Desembolso 26.650,00 € jan/22
Segundo Desembolso 26.650,00 € jul/22

111

Ano

Primeiro Desembolsc 26.700,0 £ jan/23
Segundo Desembolso 26.700,00 € jul/23
Total 160.000,00 €

6. Da Contabilidade

6.1 A organizacao parceira se compromete a apresentar uma confirmacgao de recepgéo de
remessa do exterior em até 8 (oito) dias apds o recebimento do recurso e deverd anexar a
confirmacgdo de recepcédo de remessa do exterior ao contrato de cambio e enviar por e-mail para
a Coordenacgao do Programa Cone Sul.

6.2 Todas as operacdes devem ser registradas nos livros auxiliares de caixa e bancarios, assim
como nas contas de despesas, de acordo com o orgamento aprovado. A organizacdo parceira
deve manter livros de contas efou centros de custos separados onde todas as receitas e
pagamentos do projeto possam ser exibidos de forma clara e detalhada. As contas devem ser
acompanhadas de documentos originais mostrando todas as receitas e pagamentos para o
projeto. Como “original" se compreende documentos ou recibos emitidos pela parte contratante.
Uma fotocopia, mesmo uma copia certificada, ndo serd suficiente. O comprovante de
pagamento deve ser anexado a cada fatura, ou seja, comprovante de transferéncia
bancaria/cépias de cheques/extratos bancarios, recibo para pagamentos em dinheiro, etc.

6.3 Todas as despesas devem ser fundamentadas com faturas originais recebidas em papel
timbrado, ou faturas comerciais devidamente identificadas, com recibos de assinatura e
autorizadas com o carimbo pago. Documentacio contabil que ndo tenha estas caracteristicas
nao sera aceita.

6.4 As compras feitas sem notas fiscais devem ser comprovadas por recibos da organizacio
parceira, com suas respectivas assinaturas, e com uma clara justificativa do uso deste recurso.
O uso de recibos deve ocorrer de fora excepcional e acordada com a Coordenagao do
Programa Cone Sul.

6.5 Os comprovantes de pagamento devem conter
- Beneficiario,
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- Motivo do pagamento/Conceito

- Comprovante de pagamento (Comprovante de fransac@o/ Assinatura de recibo/
Extrato Bancario)

- Data de pagamento

- Codigo IPEG do projeto.

6.6 O cambio de moeda estrangeira pela moeda local deve ser verificado e fundamentado
através de comprovantes bancarios correspondenies e/ou oufros documentos (por exempio,
contrato de cambio). A taxa de cambio no momento do cambio sera aplicada as compras e
transacoes.

6.7 A organizacdo parceira se compromete a preencher o formulédrio fornecido por Tdh
Alemanha "Prestacéo de Contas" (ver anexo) e a adiciona-lo ao relatério.

6.8 A organizagdo parceira devera permitir que o pessoal contabil, o coordenador ou o
representante designado por Tdh Alemanha revise a documentagdo contabil do projeto e
devera manter tal documentacdo por um minimo de cinco (5) anos para projetos regulares e
dez (10) anos para projetos co-financiados. Esta data comegara a ser aplicada assim que os
tltimos relatorios - financeiro e narrativo - forem apresentados pelo parceirc a Tdh Alemanha.
Caso a organizagio parceira, sem justa causa, ndo permita o acesso a pessoa apontada por
Tdh Alemanha para revisar a documentagdo contabil e financeira do projeto, o contrato sera
rescindido imediatamente, sem prejuizo de quaisquer sangbes legais que possam ser
aplicadas.

7. Dos Relatérios
7.1 A organizacdo parceira deve apresentar Relatérios Narrativos Semestrais, Anuais e o
Final, ao final do periodo do projeto.

O Relatério Narrativo Semestral devera fornecer informacdes sobre as atividades do projeto
no respectivo periodo, em uma extensdo maxima de 2 paginas (tamanho carta ou A4), sem a
aprovacao do relatério narrativo e financeiro, o seguinte desembolso nao sera feito.

O Relatério Narrativo Anual deve fornecer informacgdes sobre as atividades do projeto do
respectivo periodo, fornecendo uma comparacéo dos objetivos planejados e alcancados, assim
como as atividades realizadas até o momento.

Na conclusdo da implementacio do projeto, a organiza¢ao parceira devera apresentar um
Relatério Narrativo Final, que devera apresentar o progresso e os resultados do projeto, assim
como medidas para monitorar a qualidade do projeto. Além disso, &€ necessario avaliar os
resuitados obtidos pelo projeto ("licdes aprendidas”).

7.2 A organizagdo parceira devera apresentar Relatérios Narrativos Semestrais, Anuais e o
Final, ao final do periodo do projeto.

O Relatério Financeiro Semestral devera apresentar o progresso na implementacao dos itens
orcamentarios do respectivo periodo.
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O Relatério Financeiro Anual sera certificado por um Contador Publico e/ou um auditor fiscal,
gue com sua assinatura, da fé publica de que todos os fatos econdémicos contidos no relatério
estdo de acordo com a realidade, tanto em termos de receitas e despesas, quanto no equilibrio
conciliavel do projeto.

Caso orcamento do projeto exceda € 50.000 (cinquenta mil euros) por ano, devera ser anexado
um Relatério de Auditoria Externa.

Tanto los informes Financieros Anuales como Finales deberan estar respaldados con copia de
la tarjeta o matricula profesional del contador publico y/o revisor fiscal que lo suscribe.

Ao final da implementacéo do projeto, a organizagdo parceira devera apresentar um Relatorio
Financeiro Final e Consolidado, que devera conter:

- Uma lista detalhada das receitas e despesas do projeto especifico, estruturada de
acordo com os itens do orgamento

- A declaracdo de receitas e despesas, incluindo comentarios e explicagdes sobre
possiveis desvios do orcamento.

Tanto o Relatério Financeiro Anual quanto o Relatorio Financeiro Final devem ter o respaldo de
copia do cartdo ou registro profissional do contador publico e/ou auditor fiscal que o assina.

7.3 Para fins de periodicidade fiscal, as datas de encerramento semestral serdo 30 de junho e
31 de dezembro de cada ano, e a data de encerramento anual sera 31 de dezembro de cada
ano.

7.4 Cronograma de apresentacao de relatérios

Tipo de relatério Periodo contemplado Data de Apresentacido
Relatorio Primeiro Semestre 30 de julho do ano respectivo
Semestral
Relatorio Anual Ano de implementacido do | As ser confirmada ano a ano,
projeto mas em até 45 dias do fim do
periodo contemplado
Relatorio Final Todo o periodo de | As ser confirmada, mas em até
implementacao do projeto 45 dias do fim do periodo
contemplado

7.5 Todas as fotografias, videos, publicacdes digitais, redes sociais e fisicas, etc., que
ilustrem as atividades especificas cobertas pelo projeto, devem ser incluidas nos
relatorios.

7.6 Os relatérios devem ser assinados pelo diretor ou coordenador responsavel da
organizacdo parceira.

7.7 Tdh - Alemanha fornecera os formatos que a organizagao parceira utilizara na
elaboracao de relatorios financeiros e narrativos anuais e finais.
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8. Do Monitoramento e Avaliagao

8.1 Tdh Alemanha se reserva o direito de realizar uma avaliagéo externa do projeto a qualquer
momento (seja para analisar o progresso do projeto, para discutir novas alternativas,
metodologias, programas ou por qualquer outro motivo) auditoria externa efou revisdo pelo
administrador da Tdh Alemanha. Tal avaliacdo e/ou auditoria sera discutida previamente com a
organizaga@o parceira, € recomendacdes serdo feitas conforme apropriado. A avaliagdo pode
ser realizada pelo pessoal da Tdh Alemanha ou por uma pessoa externa. O custo deve ser
incluido no orgamento do préprio projeto.

9. Da Protecédo de Dados
9.1 As partes se comprometem a cumprir os regulamentos de protegdo de dados (privacidade)
relativos aos dados disponibilizados ou conhecidos no contexto de sua cooperago.

Os dados pessoais contidos no acordo e seus anexos, em particular o nome, enderego, nimero
de telefone e dados bancérios, que s8o necessarios € essenciais apenas para a execugio
deste Termo de Cooperagédo, serdo coletados com base nos direitos legais [(§ 6 b) DSGVO -
Datenschutz-Grundvercrdnung (Regulamento de protecdo de dados da Alemanha), bem como
legislacZo nacional relativa ao temal.

Além disso, as partes consentem que seus dados pessoais coletados em conexdo com a
conclusao do acordo sejam processados para fins de auditoria financeira e comercial €, em
particular, sejam levados ao conhecimento dos auditores financeiros e econdmicos. O
consentimento dado aqui sera voluntario. Cada parte contratante tera o direito de receber
informacdes sobre seus dados pessoais armazenados, bem como de exigir sua correcio,
exclusdo e bloqueio. Além disso, eles também tém o direito de se opor ao processamento de
dados a qualquer momento e sem apresentar razbes. A revogacdo pode ser declarada pelo
correio ou por e-mail.

10. Da Exclusido de Responsabilidade

10.1 A organizagdo parceira mantera ilesa Tdh Alemanha contra todas as reivindicaces,
demandas, acées legais e custos que possam ser causados ou surgir por danos ou prejuizos a
pessoas ou bens causados por ela (organizagdo parceira) durante a execucdo do projeto. No
caso de uma reclamagzo, processo ou agéo contra a Tdh Alemanha por assuntos pelos quais
a organizagdo parceira & responsavel nos termos deste Termo de Cooperacdo, a
organizagao parceira sera informada o mais rapido possivel para que possa tomar as medidas
exigidas por lei para manter ilesa Tdh Alemanha em tempo habil e tomar as medidas
necessarias para resolver a disputa. Caso a organizagdo parceira ndo assuma a defesa da
Tdh Alemanha em tempo habil, este ultimo podera fazé-lo diretamente, apds notificagéo escrita
a organizacao parceira, que pagara todos os custos incorridos pela entidade para este fim.

11. Da Autonomia Contratual E Auséncia De Relagdo De Emprego.

11.1 Este Termo de Cooperacdo devera ser implementado pela organizagdo parceira com
total autonomia e independéncia. De sua implementagao, nenhuma relacdo de emprego restara
configurada entre Tdh Alemanha e a organizagdo parceira, ou seus dependentes ou
subcontratados ou qualquer outro pessoal direta ou indiretamente dependente do mesmo.
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12. Da Localizagao da Jurisdicido

12.1 As partes concordam que a lei civil alema rege este Termo de Cooperagdo e sua
aplicacao.

O local de jurisdicdo € Osnabriick - Republica Federal da Alemanha.

13. Da Natureza do Termo de Cooperacao.

13.1 Devido a natureza deste Termo de Cooperagdo, as partes signatarias ndo adquirem
nenhum tipo de obrigacdo de natureza trabalhista ou civil entre si, além da cooperagéo
interinstitucional decorrente deste acordo, que é gratuita, nao gera nenhuma consideracdo entre
as partes e representa um compromisso que orienta o trabalho conjunto entre Tdh Alemanha e
a organizacdo parceira. Por este motivo, a Tdh Alemanha ndo assumird qualquer tipo de
pagamento de impostos, contribuigdes, estabelecidos no pais da organizacéo parceira, bem
como qualquer outra despesa e, em geral, por todas as despesas causadas ou liquidadas por
este acordo de cooperacgao.

14. Das Disposigoes Sociais e Praticas Trabalhistas

14.1 A organizagdo parceira se compromete a realizar agbes destinadas a garantir o
cumprimento de politicas, normas e regulamentos relacionados aos direitos humanos e praticas
trabalhistas justas em nivel nacional e local, bem como de tratados internacionais assinados em
matéria social.

15. Da Fraude e Corrupcao

15.1 Tdh Alemanha estd empenhada em evitar qualquer tipo de corrupgZo e suborno e,
portanto, aplica certas medidas para minimizar efetivamente tais riscos como, por exemplo, o
estabelecimento de regras e normas, bem como a criacdo de condicées de trabalho que
auxiliem a evitar que o pessoal ocupe posicdes suscetiveis a esses atos.

A responsabilidade e a transparéncia sao consideradas pré-requisitos essenciais para a
prevencdo da corrupgdo. As partes signatarias concordam que todas as medidas preventivas
possiveis serdo tomadas e que qualquer ato ilegal de que tomem conhecimento sera relatado
imediatamente.

15.2 A organizacdo parceira declara que 0s recursos que compdem seus ativos ndo sdo
derivados de lavagem de dinheiro, financiamento do terrorismo, trafico de drogas, captura ilegal
de dinheiro e, em geral, qualquer atividade ilegal e que os recursos recebidos ndo serdo
utifizados para nenhuma das atividades descritas.

16. Da Protecgdo de Criangas e Adolescentes

16.1 A organizagdo parceira se compromete a tomar todas as medidas possiveis para garantir
a seguranga € protegdo de todas as criancas ¢ adolescentes sob seus cuidados e
responsabilidade. Portanto, a organizagdo parceira se compromete a estabelecer mecanismos
apropriados para proteger as criancas e adolescentes que participam de seus programas, e a

{
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implementa-los de forma consistente. Tais mecanismos devem estar de acordo com as normas
da Politica de Protecdo a Crianca de Tdh-Alemanha, que é parte integrante deste Termo de
Cooperacao (Anexo ).

Caso a organizacdo parceira ainda n2o tiver uma politica de protecdo, ela se compromete a
desenvolver a sua propria politica e a implementar um sistema sélido de protecio a crianga
dentro da organizacao.

A organizacdo parceira se compromete a informar a Tdh Alemanha, respeitando a
confidencialidade, dentro de 48 horas de qualquer incidente de protecdo infantil que possa
surgir na organizacéo efou em seus locais de projeto. Para este fim, a organizagio parceira
pode obter de Tdh Alemanha um formato no qual os detalhes do incidente e as medidas
tomadas sao especificados e sistematizados.

Caso a organizagdo parceira ndo introduza mecanismos adequados de protegdo infantil contra
a exploragdo infantil, maus tratos ou abuso sexual, ou ndo comunicar a Tdh Alemanha
quaisquer reclamagbes ou alegagbes sobre eles, ou punir os perpetradores quando a
exploracao, abuso ou abuso sexual tiver ocorrido, este Termo de Cooperacéo sera rescindido.

A organizagédo parceira tem um Codigo de Etica para a Protecfio de criangas e adolescentes:
Sim___ Néo_

Tendo uma Politica de Protec@o e seu procedimento, apropriado a populagcgo com a qual se
trabalha, a organizagédo parceira compromete-se a apresenta-la (com copia virtual e impressa)
na assinatura do Termo de Cooperacdo. Em casos extremos, ela assumird o manual para tal
finalidade do Escritério para América Latina de Tdh Alemanha (ORLA).

Anualmente, no més de julho, a organizacdo parceira fornecera informacdes sobre os
procedimentos para a aplicagdo de sua politica de protegdo, de acordo com o formato fornecido
por Tdh Alemanha.

16.2 Qualquer material de divulgac&o produzido com fundos do projeto/programa, que inclua
imagens e/ou nomes de criancas e adolescentes, deve sempre ser produzido dentro do marco
do respeito a dignidade das criangas e adolescentes, e deve ter as autorizacbes e
procedimentos estabelecidos nas regulamentagdes nacionais e internacionais para este fim.
(Anexo llI)

16.3 A organizacdo parceira se compromete a evitar quaisquer tentativas, ameacgas ou
exploracdo e abuso sexual por seus parceiros, funcionarios, contratantes e a néo ter relagtes
sexuais com pessoas menores de 18 anos.

17. Da Comunicagéo e Visibilidade

17.1 A organizagdo parceira participara ativamente do trabalho conjunto de comunicagio e
visibilidade do projeto, nos espagos de comunicagdo de Tdh Alemanha (redes sociais e
paginas web de Tdh Alemanha na Alemanha e em seu Escritdrio Regional).
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17.2 O uso do logotipo de Tdh Alemanha em qualquer tipo de publicagdo feita pela
organizagdo parceira na implementacdo do projeto/programa seréa sempre feito em consulta
com a Coordenacao do Programa de Tdh Alemanha para o pais no qual o projeto/programa é
realizado.

18. Da Suspenséo

18.1 A execucgéo deste Termo de Cooperacdo pode ser temporariamente suspensa devido a
circunstancias de forga maior ou evento fortuito por acordo das partes apds um parecer
favoravel de Tdh Alemanha. O tempo de suspens@o nao deve ser contado dentro do prazo do
acordo e deve ser declarado por escrito.

19. Da Rescisao Antecipada

19.1 A rescisdo antecipada do acordo € admissivel para ambas as partes se existir uma das
seguintes razbes

19.1.1 Caso a organizagdo parceira ndo cumpra com suas obrigagcbes nos termos deste
Termo de Cooperacéo.

19.1.2 Se o cumprimento de qualquer obrigacéo se tornar impossivel e/ou devido a forga maior
ou evento fortuito, devidamente credenciado. Neste caso, a organizacdo parceira devera
informar imediatamente a Tdh Alemanha por escrito sobre a existéncia de tal causa ou evento.
19.1.3 Por acordo mutuo entre as partes

19.1.4 Se, para Tdh Alemanha, haja circunstancias que s3o prejudiciais ao seu bom nome ou
ao de seus financiadores.

19.1.5 Além das causas indicadas nos paragrafos anteriores, este Termo de Cooperacéo sera
rescindido no estado em que estiver em vigor, quando qualquer causa legal for determinada.

20. Da Rescisao Unilateral

Tdh Alemanha pode prever a rescisdo antecipada e unilateral do contrato nos seguintes casos:
20.1 Pela dissolu¢@o da pessoa juridica da organizacdo parceira.

20.2 Pela liquidagdo ou pela abertura do processo de liquidagdo judicial da organizacéo
parceira, conforme previsto por lei.

20.3 Pela cessacao de pagamentos ou penhora judicial da organizagdo parceira que afete
seriamente o cumprimento do acordo.

20.4 Repetidas falhas da organizagdo parceira no cumprimento dos planos de melhoria dentro
dos limites de tempo acordados pelas partes.

21. Da Rescisao

Este contrato sera rescindido em qualquer um dos seguintes eventos:

21.1 De comum acordo entre as partes.

21.2 Pelo cumprimento do objeto do contrato ou pela expiracéo do prazo do contrato.
Por forga maior ou evento fortuito, o que impossibilita a continuagdo de sua execugéo.
21.3 Por forga maior ou caso fortuito, que tornem impossivel a execugo do projeto.
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24. Da Confidencialidade

24.1 A organizagao parceira se compromete a manter confidenciais as informagoes
obtidas, conhecidas e desenvolvidas na ocasido e no decorrer deste contrato, a menos que
autorizado por Tdh Alemanha.

25. Da Comunicagdo

Para todos os fins relacionados a conclusdo e execucfo deste acordo, as comunicagoes,
notificagbes e, em geral, toda a correspondéncia entre as paries, devem ser enviadas por
escrito para os seguintes enderecos

TERRE DE HOMMES DEUTSCHLAND E.V

endereco de e-mail

A organizacéo parceira,

Estando ambas as partes de acordo com o contelido e dispositivos supramencionados,
assinam em 1 de janeiro de 2021, nas cidades de Bogota e S&o Bernardo do Campo.

-

| LW YT

Thomas Fogh Mortensen Nelson Rddrigties Rocha

Coordenacdo Regional Represeniante Legal

América Latina (ORLA) Documento de ldentidade: 23.755.141-x

terre des hommes Alemanha Centro Cultural Afro Brasileiro Francisco
' Solano Trindade
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